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Bazylika Bozego Ciata

VOX CLAMANTIS

The Suspended Harp of Babel

Zachecamy do zapoznania sie z tekstami przed lub po koncercie
Jeslijednak chcesz sledzic ttumaczenia w trakcie wykonania,
uprzejmie prosimy o przyciemnienie ekranu Twojego urzqgdzenia —
tak aby nie rozpraszac pozostatych stuchaczy.

Dziekujerny za wyrozumiatosc i wrazliwosc!

Jakobi unenagu
| estonski hymn ludowy z Kanepi

Alguspalved (Poczqtek zwyczajny)
|z liturgii prawostawne]

Cyrillus Kreek (1889-1962)

Alguslaul (Psalm otwierajgcy)
| Nieszpory prawostawne

Ma tulen taevast Ulevelt
| aranzacja estonskiego hymnu ludowego z Reigi

Psalm 104 | Psalmy Dawida

Mu suda, drka ules
| aranzacja estonskiego hymnu ludowego
z PUhalepa

Psalm 121 | Psalmy Dawida

Media vita in morte sumus | greg.

Cyrillus Kreek

Kas on linnukesel muret?
| aranzacja estonskiego hymnu ludowego z Nissi

Psalm 141 | Psalmy Dawida



Henry Purcell (1659-1695)

In the midst of life we are in death
| Music for the Funeral of Queen Mary

Cyrillus Kreek
Psalm 137 | Psalmy Dawida

Marco & Angela Ambrosini
The Last Dance

Cyrillus Kreek

Oh Jeesus, Sinu valu
| aranzacja estonskiego hymnu ludowego
z Noarootsl

Guillaume de Machaut (1300-1377)
Dame, vostre doulz viaire

VOX CLAMANTIS to estonski zespot wokalny
zatozony w 1996 roku, skupiajacy spiewakow,
kompozytorow i instrumentalistow zafascy-
nowanych choratem gregorianskim jako fun-
damentem muzyki europejskiej. Zespot wyko-
nuje zarowno chorat i wczesng polifonie, jak
| muzyke wspotczesng, czesto wspotpracujgc
z wybitnymi kompozytorami, m.in. Arvo Par-
tem, Heleng Tulve czy Erkki-Svenem Tuurem.
Vox Clamantis reqularnie wspotpracuje z czo-
fowymi artystami swiatowej sceny muzyki
dawnej i wspotczesnej oraz realizuje projekty
oparte na improwizacji i dialogu stylistycznym.
/espot koncertowat na najwazniejszych festi-
walach na swiecie, takich jak Sydney Festival,

Hong Kong Arts Festival, Manchester Interna-




tional Festival czy La Folle Journee we Francji.
Vox Clamantis nagrywa dla wytworni ECM
cords i Mirare, a realizacje te zdobywajg pre-

stizowe nagrody, m.in. Gram
d'Or. Paolo Sorrentino uzyt jednego z nac
zespotu w nagrodzonym Oscarem dla naj
szego filmu nieanglojezycznego o

Kie piekno.
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Brata udziat w miedzynarodowych projektach
artystycznych poswieconych nyckelharpie, ta-
kich jak ENCORE (European Nyckelharpa Co-
operation — ORchestral Experience). Je] na-
grania ukazaty sie m.in. naktadem prestizowe]
wytworni ECM.

ANNA-LIISA ELLER jest estonska wirtuoz-
kg kannelu i jedna z czotowych wykonawczyn
muzyki dawne| w Estonii. Specjalizuje sie w re-
pertuarze sredniowiecznym i wspofczesnym,
wystepujac na najwazniejszych europejskich
festiwalach muzyki dawnej. Ukonczyta z wy-
roznieniem Estonska Akademie Muzyki i Te-
atru, ksztatcita sie takze w Lyonie i Trossingen,
m.in. u Rolf Lislevanda. Wspotpracuje z zespo-
fami muzyki dawnej — oprocz wspotpracy z Vox
Clamantis gra rowniez w zespole Supersonus.

Jaan-Eik Tulve | dyrygent

Anete Peaske, Anna Mazurtsak, Mari-Liis Urb
| soprany

Saale Kreen, Kadri Hunt | alty

Sakarias Jaan Leppik, Sander Pehk, Ryan
Adams, Anto Onnis | tenory

Riivo Kallasmaa, Tonis Kaumann | barytony
Taniel Kirikal, Aare Kilama | basy

Marco Ambrosini | nyckelharpa
Angela Ambrosini | nyckelharpa
Anna-Liisa Eller | kannel

Na program koncertu sktadajg sie utwory
jednego z najwybitniejszych estonskich
compozytorow XX wieku, Cyrillusa Kreeka,
oraz dokonane przez niego opracowania
estonskich chymnow ludowych.

Muzyka Cyrillusa Kreeka wchodzi w dialog
Z tworczoscig wspotczesnego artysty




| wirtuoza nyckelharpy Marco Ambrosiniego,
<tory skomponowat wyraziste wstepy do
<azdej z ludowych piesni.

Obok dziet Kreeka w programie znajduje

sie takze sredniowieczne jednogtosowe
responsorium Media vita oraz utwor
Henry'eqo Purcella In the midst of life,
napisany w 1695 roku na pogrzeb krolowej
Marii Il Stuart.

1. Jakobi unenaqgu

Jakob tahtse magama,
nand paa kivi paale.

Mis ta saal unen nagi?
Nagi taivareaelit,
paradlisi varavit.

Jakub potozyt gtowe na kamieniy,
bo poczut, ze snu mu potrzeba.
Co yjrzat w sennym widzeniu?
Ujrzat drabine do nieba,

do bramy Raju.

Kes saal konnib pummel 6617
Vlaarja konnib pummel 60l
Mis ta otsib pummel 00I7
Otse omma pojakaist.

Kos ta poja katte saie?
Jeruusalemma mae paalt.

Kto tam chodzi w ciemng noc?
Maryja chodzi w ciemng noc.
Kogo szuka posrod cieni?

Syna swego w utrapieniu.
Gdzie swego Syna znalazta?
Na gorze w Jeruzalem.



,Jere poig Jumala Poig!
\Vis sa siin ka teeso?

Kas sa istud vai sa makad?
Tulo ara roomuga!

Koik ilm ikonos,

paljo rahvast muretas!”

SWitaj, Synu, Synu Bozy!
Colytutajczynisz?

Czy Spoczywasz, czy tez stoisz?
Chodz juz do nas, prosze, dzis.
Caty swiat nieustannie
bardzo sie o Ciebie martwi!”.
,Las nail ikkd murota,

ei ma laa roomuga.

Mis na vaga vannuva,

Daljo pattu tegeva

vasta Ristikogodust”.

,Pozwol im sie dalej martwic.
Ja nie pojde Ci z radoscig,

bo oni bardzo przeklinajg,
grzeszq z wielkg zacietosciq
przeciw chrzescijanstwu”.

-ssu silma joosiva

KUi too verelattekene.
Jeesus Kristus eiski ol
ristipuudo naglatu.

Valusat verd puntast palgest
Juusk maha varepin.

tzy z oczu ptynety

jak ze zrodetka krwi

Jezus Chrystus cierpiat wtedy,
do drzewa krzyza przybity.
Bolesna krew z czystego oblicza
sptywata w dot kroplami.



Armu laivane |Issa,

oh roomu PUha Vaim!
Jummal kae mu paale
<u ma koolja mulda lag,
KU ma sullo jalgu jaa.

Mitosierny Ojcze Niebiesk

o radoscj Duchu Swiety!
Boze, spojrz na mnie z nieba,
gdy ide do ziemi umartych,
gdy padam do Twych stop.

2. Alguspalved (Poczatek zwyczajny)

Au olgu puhale, olemusuhtsele, elustavale ja
lahutamatule Kolmainsusele

nUUd ja ikka ja igavesest ajast igavesti.
Aamen.

Chwata Swietej, Jednoistotnej, Zyciodajne
i NierozdzielnejTrojcy, w kazdym czasie, teraz
i zawsze, | na wieki wiekow. Amen.

Au Sulle, meie Jumal au Sulle!
Chwata Tobie, Boze nasz, chwata Tobie!

Taevane Kuningas, Troostija, Toe Vaim,
<es Sa oled koikjal ja taidad koik,

nea andja ja eluandja varamu,

tule ja ela meie sees,

buhasta meid koigest rivedusest

Ja paasta, Hea, meie hinged.

Krolu niebios, Pocieszycielu, Duchu Prawdly,
ktory wszedzie jestes i wszystko napetniasz,
Skarbnico dobri Dawco Zyciq

przyjdz i zamieszkaj w nas,



joczysc nas od wszelkiej zmazy,
i zbaw, o Dobry, dusze nasze.

PUha Jumal, PUhaVageyv, PUha Surematy,
nalasta meie peale.

Swiety Boze, Swiety Mocny, Swiety
Niesmiertelny, zmituj sie nad nami

Au olgu Isale ja Pojale ja PUhale Vaimule
NUUd ja ikka ja igavesest ajast igavesti.
Aamen.

Chwata Ojcu i Synowj i Duchowi Swietemu,
teraz i zawsze, i na wieki wiekow. Amen.

Koigepuham Kolmainsus, halasta meie peale.
ssand, puhasta meid meie pattudest.
Valitseja, anna andeks meie Uleastumised.
PUha, kulasta meid ja tervenda meie notrusec
Ooma nime parast.

Najswietsza Trojco, zmituj sie nad namj,
Panie, oczysc grzechy nasze,

Wtadco, przebacz nieprawosci nasze,
Swiety, nawiedz nas i ulecz niemoce nasze
dla imienia Twego.

lssand, halasta.
Panie, zmituj sie

Au olgu Isale ja Pojale ja PUhale Vaimule
NUUd ja ikka ja igavesest ajast igavesti. Aamen.

Chwata Ojcu i Synowj i Duchowi Swietemu,
teraz i zawsze, i na wieki wiekow. Amen.



Meie Isa, kes Sa oled taevas,

pUhitsetud olgu Sinu nimi.

Sinu riik tulgu.

Sinu tahtmine sundigu nagu taevas nonda ka
UEENEED

Vleie igapaevane leib anna meile tanapaev.
Ja anna meile andeks meie volad,

nagu meiegi andeks anname oma volglastele.
Ja ara saada meid kiusatusse,

vaid paasta meid ara kurjast.

Ojcze nasz, ktorys jest w niebiesiech,

swiec sie imie Twoje,

przyjdz krolestwo Twoje,

bgdz wola Twoja, jako w niebie, tak i na ziem,
chleba naszego powszedniego daj nam dzisiaj
i odpusc nam nasze winy,

jako i my odpuszczamy naszym winowajcom,
i nie wwodz nas w pokuszenie,

ale nas zbaw ode ztego.

Sest Sinu paralt on riik ja vagija ay,

sa ja Poja ja PUha Vaimu oma,

NUUd ja ikka ja igavesest ajast igavesti.
Aamen.

Albowiern Twoje jest krolestwo i moc, i chwataq
Ojca i Syna, i Swietego Ducha,
teraz i zawsze, i na wieki wiekow. Amen.

Tulge, kummardagem meie Kuningat

ja Jumalat.

Tulge, kummardagem Kristuse,

meie Kuninga ja Jumala ette.

Tulge, kummardagem ja heitkem maha
Kristuse enese, meie Kuninga ja Jumala ette.

Aamen.




Przyjdzcie, poktonmy sie Krolow,

naszemu Bogu.

Przyjdzcie, poktonmy sie Chrystusow;
Krolowi naszemu i Bogu.

Przyjdzcie, poktonmy sie i przypadnijmy do
samego Chrystusa, Krola i Boga naszego.
Amen.

3. Alguslaul (Psalm otwierajacy)

Kiida mu hing Issandat!

Kiildetud oled Sa, Issand!

ssand, mu Jumal! Sina oled vaga suur.
Kiidetud oled, Issand!

Ja suure austusega oled end ehtinud
kui rildega. Kiidetud oled, Issand!

Sina saadad valja orgudest allikaa.
Issand, kui suured on Su teod!
Vesi voolab magede vahel.
Issand, kui suured on Su teod!
Sina oled koik targasti teinud.
Au Sul Jehoova, kes Sa oled koik loonud!
Au olgu Isale ning au Pojale,

au PUhale Vaimule.

NUUd ja ikka ja igavest,

nUUd ja igavest.

Aamen.

Btogostaw, duszo moja, Pana!
Bfogostawiony jestes, Panie!

O Boze moj, Panie, jestes bardzo wielki!
Bfogostawiony jestes, Panie!

Odziany we wspaniatosc i majestat
jak ptaszczem.

Bfogostawiony jestes, Panie!

Ty zdroje kierujesz do strumieni

Jak liczne sg dzieta Twoje, Panie!

/ Twoich komnat nawadniasz gory.



Jak liczne sg dzieta Twoje, Panie!

[y wszystko mqdrze uczynites.

Chwata Tobie Jahwe,

Ktory wszystko uczynites!

Chwata Ojcu i Synowj i Duchowi Swietemu,
teraz i zawsze, i na wieki wiekow. Amen.

.. Ma tulen taevast Ulevelt

\Vla tulen taevast Ulevelt,

naid sonumid toon teile saalt,
neid toon ma teile rodmMuga,
neid tahan mina kuuluta.

/stepuje z niebios na biedny wasz swiat,
dobrg nowine przynosze wam w darze.
Niech bratu z radosciq ogtasza jq brat,
niech z ufnosciq jej stucha i mtody, i starzec.

Uks laps on tana sindinud,
KUl ammust ajast tootud.
See kaunis ilus lapsuke

on teie room ja kallis onn.

Dzis oto narodzito sie wam piekne Dziecie,
od dawna przez prorokow zapowiadane.
Choc biedne i mate, to cudownie przeciez
dla szczescia waszeqo przez niebo zestane,

See on see Issand Jeesus Krist,
kes tahab aita hadalist;

see on see Onnistegija,

kes teid vOib patust lunasta.

To Dziecie to Jezus, to swiata Zbawiciel
On od win wszelkich uwolnic was moze,
od skutku grzechow ludzi Wybawiciel

W smutku pocieche znalez¢ wam pomoze.



5. Psalm 104

Kiida mu hing Issandat!
Kiidetud oled Sina!

ssand, mu Jumal Sa oled suur.
Kiidetud oled Sina!

Kui suured on Sinu teod, Issand!
Sa oled kOik targasti teinud.

Btogostaw, duszo moja, Pana!
Bfogostawiony jestes, Panie!

O Boze moj, Panie, jestes bardzo wielki!
Bfogostawiony jestes, Panie!

Jak liczne sg dzieta Twoje, Panie!

Ty wszystko mqdrze uczynites.

Au olgu Sulle, Issand,
kes Sa koik oled teinud!
Au olgu Isale, Pojale,
PUhale Vaimule au,
nUUd ja igavest. Aamen.

Chwata Tobie, Panie,

Ty wszystko mqdrze uczynites!
Chwata Ojcu i Synow,

i Duchowi Swietemu,

teraz i zawsze, i na wieki wiekow. Amen.

6. Mu suda, arka ules

Mu sUda, arka Ules

Ja kiida Loojat lauldes,
Kes koik head meile annab
Ja muret ikka kannab.

Obudz sie, moje serce,

i spiewem chwal Stworce sweqo,
On daje ci dobro wszelkie

| troska otacza cie Jego.



Kui magama ma heitsin
-nd Isa sUlle peitsin,

Viind Saatan puudis neelda,
Kuid Jumal vottis keelda.

Kiedy w sen nocny zapadam,
w Twoje ramiona sie chronie
Gdyby mnie szatan napadat
to Bog mnie przed nim obroni

Su sOna toeks lainud,
\Vla olen paeva nainud,
- hada saand mu ligi,
Mind varjas sinu vagi.

Twoje stowa sie wypetnity,

noc dla mnie szczesliwa byfa
nieszczescia sie do mnie nie zblizyty,
bo Twoja moc mnie chronita.

Su heldus jaagu mulle,
Mu suda templiks sulle:
Su sona mind siin toitky,
Teed taeva poole naitku.

Niech Twoja taska zostanie przy mnie,

niech moje serce bedzie swiqtyniq dla Ciebie:
Twoje stowo niech bedzie moim pokarmem
i zaprowadzi mnie do szczescia w niebie.

7. Psalm 121

Paeval ei pea pdikene sind vaevama,
ega 00sel kuu.

<Ust mu abi tuleb.

Nie upali cie stonce we dnie
ani miesigc w nocy.

\Vla tostan oma silmad Ules magede poole,



Podnositern oczy moje na gory:
skqd mi przyjdzie pormoc.

Mu abi tuleb Jehoova kaest,
<es koik on teinud,
<Oik taeva, maa on teinud.

Pomoc moja od Panag,
ktory stworzyt niebo i ziemie.

Jehoova on, kes hoiab sind.
Jehoova on su varisinu paremal kael.

Fan cie strzeze,
Pan obrona twoja po prawej rece twoje.

Paeval ei pea pdikene sind vaevama,
ega 00sel kuu.
Ma tostan oma silmad Ules magede poole.

Nie upali cie stonce we dnie

ani miesigc W nocy.
Podnositern oczy moje na gory:
skqd mi przyjdzie pomoc.

8. Media vita in morte sumus

Media vita

IN Morte sumus:

quem queaerimus adiutorem
nisi te, Domine,

qul pro peccatis Nostris

juste irasceris?

Sancte Deus, Sancte Fortis.
Sancte et misericors Salvator,
amara morti ne tradas nos.

Posrod zycia
jestesmy zanurzeni w smierc:



U kogo znajdziemy pomoc,
jeslinie u Ciebie, Panie,

ktory za nasze grzechy

okazujesz stuszne zagniewanie?
Swiety Boze, Swiety Mocny,
Swiety i mitosierny Zbawicielu,

nie wydawaj nas na gorzkq smierc.

9. Kas on linnukesel muret?
Ara kaeba oma hada:

,Mis ma soon? Mis ma joon?”
Jumal saadab seda.

Na swoj los nie narzekaj:
,Co bede jadt? Co pit?”— nie pytaj
Bog wspomaga cztowieka!

Kas on linnukesel muret,
<ust ta saab, mis ta soob?
Kas ta nalga sureb?

Czy ptaszek sie martwi,
skgd pokarm wezmie, co zje?
Czy umrze z gtodu?

Tema loodab Looja peale,
hUppab saal oksa paal,
roomsast tostab haale.

On Stworcy swemu ufq,
skacze na gatezj,
radosnie gtos podnosi

10. Psalm 141
ssand, ma huuan Su poole, kuule mind!

Kuule mind, oh Issand!
ssand, ma huuan Su poole, kuule mind!




Do Ciebie wotam, Panie, ustysz gtos moj!
Ustysz gtos moj, Panie!
Do Ciebie wotam, Panie, ustysz gtos moj!

Kuule mu palve haalt,
KUi ma Su poole huuan,
<uule mind, oh Issand!

Wystuchaj mojej modlitwy,
gdy wotam do Ciebie,
Panie, ustysz gtos maoy!

Olgu mu palve

Kui suitsetamise rohi Su palge ees,
mMu kate Ulestostmine

KUi Ohtune ohver.

Niech moja modlitwa
bedzie stale przed Tobq jak kadzidto,
wzniesienie rgk moich
— jak ofiara wieczorna.

Kuule mind, oh Issand!
Panie, ustysz moj gtos!
11. In the midst of life we are in death

In the midst of life we are in death:
of whom may we seek for succour,
but of thee, O Lord,

who for our sins art justly displeased?
Yet, O Lord, O Lord most mighty,

O holy and most merciful Saviour,
deliver us not into the bitter pains

of eternal death.

Posrod Zycia jestesmy zanurzeni w smierc:
U kogo znajdziemy pomoc,



jeslinie u Ciebie, Panie,

ktory za nasze grzechy okazujesz
stuszne zagniewanie?

Swiety Boze, Swiety Mocny,
Swiety I mitosierny Zbawicielu,

nie wydawaj nas na gorzkq smierc.

12. Psalm 137

Paabeli j0gede kalaall
Istusime mele Ja nutsime,
KUi motlesime Siioni paale.
alleluuja!

Nad rzekami Babilonskiej ziemie,
tamesmy siedzieli i ptakalj
gdysmy wspominali na Syjon.
Alleluja!

Me riputasime kandled saal
‘emmelga okste kulge.
Halleluuja!

Na wierzbach wposrzod jej
powieszalismy muzyckie naczynia nasze.
Alleluja!

Need, kes meid saal vangi viisid

ja kes meid ara raiskasid,

nad noudsid roomulaule meie kaest.
Halleluuja!

Bo nas tam pytal,

ktorzy nas w niewolq zagnall,

o stowach piesni, a ktorzy nas zawiedli
Alleluja!

~t laulge meile laulu Siionist.
Halleluuja!




,Spiewajcie nam piesri z piesni Syjoriskich”
Alleluja!

Kuidas voime laulda Jehoova laulu
vOOra rahva maal? Halleluuja!

Jakoz mamy spiewac piesn Panskg
w cudzej ziemi? Alleluja!

Kui mina unustan Sind, Jeruusalem,
Siis unustagu minu parem kasi end.
Halleluuja!

Jesli cie zapomnie, Jeruzalem,
niech zapomniana bedzie prawica moja!
Alleluja!

Ja jaagu keel mu suulae kulge,
kui ma Sinust ei motle. Halleluuja!

Niechaj przyschnie jezyk moj
do podniebienia mego,
jeslibym na cie nie pomniat, Alleluja!

Kul ma ei lase Jeruusalemma
enese Ulimaks ro0musk saada. Halleluuja!

Jeslibym nie poktadat Jeruzalem
na poczqgtku wesela mego! Alleluja!

13. Oh Jeesus, Sinu valu

Oh Jeesus, Sinu valy,

Su raske kannatus,

see saadab mulle ely,
see ON Mu roomustus:
Su vermed ja su haavad,
Su kibuvitsakroon




mull" onnistuseks saavad,
siis kui mul hada on.

O Jezusie, Twoj bol

i ciezka meka Twoja
prowadzi mnie przez zycie
j jest radoscig mojq.

Iwe rany i cierpienia,

7 clerni korona Twoja

sq mi btogostawienstwem,
gdy idzie trwoga moja.

Sind vastu silmi loodi,

Sa koigevagevam!

Sind hirmsast ara naerdi,
Sa koigeilusam!

Koik inglid kummardavaa
Sind suure auga,

nUUd Oelad teotavad
Sind kurja teoga.

Ciebie w twarz uderzono,
o Przenajchwalebniejszy,
okrutnie Cie wysmiano,

0 Jezu Najpiekniejszy.
Przed Tobq aniotowie

7 czcig wielkq przyklekajg,
a zli, przez swoje czyny
bluznigc, Cie obrazajq.

Kui Ukskord pean mina
siit ilmast lahkuma,
siis ara lahku Sina
MUSt 0OMa armuga;

ja kui mul surmanhigi
on otsas raskeste,

siis ole minu ligi

ja vii mind taevasse.



Gdy kiedys bede musiat
OPUSCIC ziemski swiat,

nie opusc mnie, o Jezy,

lecz z taskg swojq trwa.

Gdy smierci pot i trwoga
ogarng dusze mq,

bqgdz przy mnie wtedy blisko,
do niebios prowadz jq.

Mind roomustama tule,
Ui hing on keele peal,
Mu ohkamisi kuule,

<Ui kaob minu heal.

Kui Sinu peale loodan
ning usun kindlasti,

SIS surmas elu ootan

ja suren ondsasti.

Przyjdz do mnie z pocieszeniem,

gdy bede juz bliski skonaniaq,

i nie gardz mym westchnieniem,

gdy gtos odmowi wotania.

Bo w Tobie nadzieje poktadam

| wierze w to niezachwianie,

7e po smierci, co teraz mnq wtada,

dasz mi do szczescia zmartwychwstanie.



